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“Y esto es lo que haras...” (Bereshit 6:15)

En el tema de la construccion del arca, algo no se entiende
bien. ;Qué fue lo que a N6aj le costd comprender acerca de
la construccion del arca? ¢Acaso su construccion requeria
de una habilidad tan extraordinaria y dificil que le era
complicada de llevar a la préctica, al punto que Hakadosh
Baryj Hu tuvo que mostrarle como hacerlo? Pues, si el
versiculo dice: “Y esto es lo que harés...”, se entiende
que le mostré de forma préctica lo que tenfa que hacer.
Aparentemente, ;qué podia ser tan dificil en la construccién
de una simple arca? Y no se puede argumentar que N6aj
no era experto en el oficio de la manufactura, ya que a él
le pusieron por nombre Néaj precisamente porque cuando
naci6, su padre Lémej dijo: “Fste nos dara descanso del
trabajo” (el nombre Néaj proviene de la rafz “descanso” en
hebreo). Y Rashi explica que antes de que No6aj llegara
al mundo, la humanidad no tenia herramientas para
trabajar la tierra, y era muy dificil el trabajo de sembrar
y cosechar. Cuando Néaj llegd al mundo, €l invento las
herramientas ideales para arar, con lo cual le proveyd a
la humanidad un descanso, un alivio. De aqui se deduce
claramente que Ndaj era diestro en la creacién de objetos.
A mi parecer, besiata Dishmaid, a N6aj se le dificultaba
la comprension de la confeccion del arca misma; co6mo el
arca iba a poder contener una pareja de cada una de las
especies que existen en el mundo y, ademés, siete parejas
de las especies puras, cuando las dimensiones del arca
eran tan solo trescientas amot de largo, por cincuenta de
ancho (aprox. 150 metros por 25). No solo eso, sino que
habia que tomar en cuenta el alimento de cada especie,
el cual tenia que bastar para todo un afio dentro del arca.
¢Como iba a poder caber todo esto dentro de un espacio
tan reducido? Y, ain mas, ;como iba a poder Noaj mismo
alimentar a todas las criaturas que habria en el arca?
iSerfa una labor que le tomarfa dia y noche sin parar!,
pues hay especies que comen de dia; otras, al medio dia;
y otras, en la noche. Siendo asi, jno iba a tener siquiera
un momento para descansar'!

Més atn, ¢como el arca misma iba a poder subsistir en
las aguas del Diluvio, las cuales eran hirvientes, pero
no comtinmente hirvientes, sino que su temperatura
alcanzaba miles de grados, y deshacia todo lo que estaba
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en contacto con ellas? ¢Como el asfalto que recubria el
arca iba a poder resistir tales temperaturas sin que el
arca se desarmara? Y la construccién del arca requeria
de la colocacién de una ventana, como dice el versiculo
(Bereshit 6:16): “Una claraboya hards en el arca” Y,
a simple vista, ¢por qué no bastaba con la puerta de
entrada? Y también, ¢qué iba a poder hacer Néaj con el
reem (animal de gigantescas proporciones, que no existe
hoy en dia) y con Og, rey de Bashén, que también era
un gigante? Para Néaj, introducir a ambos en el arca
representaba un serio problema.

No obstante, Hakadosh Baruj Hu le mostré y le ensefid
cémo construir el arca, tabla por tabla; N6aj debia
construir el arca con una fe grandiosa en Hashem Yitbaraj.
Y con cada liston de madera que Néaj colocaba, afianzaba
su fe y confianza en Hashem Yitharaj y en que Kl iba a
hacer que el arca resistiera; y asi anulé su propia opinién
respecto de las probabilidades de que el arca subsistiera,
y su comprension de coémo sus actos los podrian salvar a
él y al mundo. Solo por medio de la gran fe en el Creador
del Mundo, Nb6aj amerité aquellos milagros que les
permitieron a él y a todos los que estaban con él en el arca
sobrevivir y resistir el Diluvio. Si él hubiera construido
el arca con el corazén lleno de dudas y falta de fe en
Hashem, entonces, —jalila— el arca no habria resistido y
todo lo que habia en ella hubiera corrido un gran peligro.
Por ello, Hakadosh Baruj Hu vio la necesidad de dirigir
meticulosamente a Néaj en la construccién del arca para
que la construyera sin la menor duda en el corazén acerca
de su fe definitiva en El. Y, en efecto, Néaj crey6 fielmente
en el Creador del Mundo.

De todo esto, aprendemos que, de acuerdo con la fe que
tiene en Hakadosh Baruj Hu, el hombre es merecedor
de milagros y de salvacién. Esto es lo que disertaron los
Sabios sobre el versiculo (Tehilim 121:5): “Hashem, es tu
sombra; se encuentra a tu derecha”; la confianza y la fe
en Hashem Yitbaraj se asemejan a la sombra del hombre,
pues, si el hombre irguiera un dedo ante su sombra,
verfa en ella un solo dedo erguido; y si abriera toda la
mano, veria igualmente en su sombra todos los dedos
extendidos. Asi mismo es aquel que confia en Hashem
Yitbaraj: si confia un poco, Hashem le haré ver que Su
providencia es poca; pero si confla mucho, entonces,
mayor sera la providencia de Hashem sobre éL.

Esto nos ensefia que el fundamento sobre el cual esta
basado el mundo es la fe y la confianza en Hakadosh
Baruj Hu. Esto es lo que dice el versiculo (Javakuk
2:4): “El Tzadik por su fe vivird”. Yehi ratzén que nos
reforcemos en este sendero de santidad, de confianza y
de fe en Hashem Yitbaraj. Amén veamén.
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La generacion del Diluvio pecé

de forma intencional y constante

En los libros de los Mekubalim, est4 escrito que la generacién del
Diluvio estaba compuesta por almas muy elevadas y sagradas, que
tenian el poder de realizar acciones en el ambito espiritual y llegar a
cimas inimaginables en el servicio a Hashem Yitbaraj.

No obstante, ya dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, que
mientras mas elevada es la persona, més grande es su Inclinacién
al Mal. Por lo tanto, la Inclinacién al Mal libré una batalla con los
hombres de aquella generacién y los vencid, los hizo caer muy bajo,
y les quité la capacidad de poder surgir de esa profundidad. Y aquel
que peca intencionalmente, con el propdsito de hacer el mal, a pesar
de que sabe que existe el Creador y, de todas formas, va y peca en
rebelién, Hakadosh Baruj Hu lo aborrece y busca exterminarlo de
Su mundo. Asi dice el versiculo (Melajim 1:2): “Y amé a Yaakov,
pero a Esav aborreci”. A simple vista, hace falta comprender c6mo
puede ser que Hakadosh Baruj Hu aborreciera a cualquiera de Sus
creaciones, si a los malvados, Hakadosh Baruj Hu no odia, sino que
espera que ellos retornen en teshuvé y vuelvan a El como vuelven los
hijos a los padres. Siendo asi, ¢coémo puede ser que Hakadosh Baruj
Hu dijera en el versiculo “pero a Esav aborreci”?

La respuesta es que Yaakov y Esav, al principio de sus vidas,
estudiaban Tor4 juntos, e indudablemente en Shabat, cuando
se sentaban a la mesa junto con toda la familia, Yaakov y Esav
ameritaban observar de cerca el comportamiento sagrado del padre
y del abuelo de ellos, y la pureza de sus actos. Yaakov Avinu, en
efecto, absorbié de ellos su buena medida de santidad, Tor4 y temor
del Cielo. También Esav tenia todas las condiciones para ser todo
un tzadik y jasid, como su hermano Yaakov, pero decidié desde el
principio, y con premeditacion, no absorber de aquella pureza de sus
Patriarcas. Su corazén no buscé empaparse de la pureza de espiritu
de ellos y escogi6 el mal sendero como estilo de vida. El dese6 seguir
una vida de abandono, vanidad y vacio, a pesar de haber conocido lo
que es el sendero correcto, el sendero de la Tora.

Un hombre como éste, que escoge la maldad intencionalmente,
no es del tipo de persona que Hakadosh Baruj Hu esta dispuesto
a permitir que exista en Su mundo, pues no se puede decir de él
que fue forzado a tomar ese sendero, asi como tampoco se puede
decir que sus faltas fueron “sin querer”. Esav conocia muy bien a su
Creador y, a pesar de ello, pretendi6 rebelarse en Su contra. Por eso,
Hashem dice: “a Esav aborreci”.

Esto mismo se aplica a las personas de la generacién del Diluvio.
Ellos también pecaron intencionalmente; de forma fija y constante,
se desviaron del sendero de Hashem con pleno conocimiento de
lo que estaban haciendo. Ellos pecaron a pesar de que conocian
muy bien sus propias virtudes y de que posefan un alma muy
elevada y poderosa, y sabian que eran de la descendencia de Adam
Harish6n —creaciéon misma de las “manos” de Hashem—, y de que
habian tenido el mérito de ver la senial que Hashem le habia puesto
a Kain en la frente después de que éste se hubiera arrepentido
de su crimen. Por ello, Hakadosh Baruj Hu los aborreci6 y quiso
erradicarlos de la faz de la tierra, pues dijo: “¢Para qué les voy a dar
mas afios de vida? iSi todo lo que hacen es aumentar sus pecados
en Mi contra, transgrediendo Mi voluntad y menospreciando Mi
Tora!”. Por eso, Hashem decret6: “Erradicaré de la faz de la tierra
al hombre que creé”.

% DIyRE JaJamIM!

La virtud de comer pescado en Shabat

de parashat Néaj

“El comer pescado en este Shabat (parashat Néaj) es como
cumplir algo en su debido momento, pues, a pesar de que
[en el Diluvio] toda criatura que estuvo sobre la faz de
la tierra fue aniquilada, los peces del mar sobrevivieron”.
Asi figura explicitamente en el Midrash (Bereshit Raba
32:11), que cuando el versiculo dice “todo lo que estuvo
sobre la faz de la tierra”, viene a excluir a los peces.

Esta maravillosa segula para ameritar una vida buena por
medio del hecho de comer pescado en Shabat de parashat
Noaj se le atribuye a Ribi Avraham Figer de Lublin,
zatzal, autor de Shévet Mihuda. Fsta segula se atina a la
maravillosa promesa del sagrado autor de Atéret Tzvi, de
Zeditchov, zatzal: “Ribi Shlémele, de Karelin, solia decir
que quien no tenga pescado en honor de Shabat Kédesh,
debera estar muy preocupado, por aquello que dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria (Tratado de Yoma
88a), que pasara todo el afio hundido en la preocupacién.
Y yo, en contraste, agrego a sus palabras que aquel que si
tiene pescado en honor de Shabat Kédesh, no tendré que
preocuparse de nada durante toda la semana entrante”.

Incluso el sagrado Ribi Tzvi Elimélej de Dinov, zatzal,
asegur6 que el que come pescado en Shabat tiene una
triple bendicién, como escribi6 en su libro Bené Issajar
(Maamaré Shabatot 1:11): “La razén de la mitzva selecta
de comer pescado en Shabat es que encontramos en la
Creacion la expresion de bendicion sobre tres cosas
distintas en tres dias consecutivos: la bendicién en los
peces en el quinto dia, la bendicién en el hombre en el
sexto dia y la bendicién en Shabat en el séptimo dia. He
aqui que esta triplicacién establece una conexién fuerte
que no se rompe con facilidad: el hombre que come
pescado en honor de Shabat tendra bendicién triplicada
que no cesara con facilidad”.

Y asi disertaron aquellos que son entendidos, respecto
de que este tema estd insinuado en uno de los versiculos
de Tehilim (23:2): “Bin-ot deshe yarbitzeni...” (NIN)A
¥ XYT: ‘En lo agradable de la pastura, me hace
recostar...”), que el término deshe (RWT) es un acrdstico
de los tres términos daguim (D'AT: ‘pescados’), Shabat
(MwY) y adam (DTN: ‘hombre’), con lo que queda
aclarado que la triple bendicion se recibe en el dia del
descanso. Y a esto se refiere la continuacién del versiculo
de Tehilim: .. al me menujot yenahaleni” (NinIn M 7y
117012": .. sobre las aguas de reposo, me pastoreard’).

Surge la pregunta: ;por qué precisamente los peces
fueron escogidos como el alimento selecto para Shabat?
Escribié Rabenu Yosef Jaim de Babel, ziaa, en su libro
Ben Yehoyada: del versiculo “Todo lo que estuvo sobre la
faz de la tierra, pereci6”, se puede deducir que esto no
sucedié con los peces que estaban en el mar. A partir
de esta deduccién, se puede elucidar el motivo por el
que los peces son el alimento predilecto para Shabat:
demostrar que el fuego del Guehinam no afecta en
Shabat, asi como a los peces no les afect6 la
devastacion del Diluvio, que fue con
aguas hirvientes”.
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Pasajes de fe y confianza
en Hashem de la pluma

- de Morenu Derabenu,

- el Gadn, el Tzadik, Ribi
David Jananid Pinto, shlita

Tefild para el éxito de la operacion

Aquel que procura llenar los dias de su vida con Tor4 y temor
del Cielo se refuerza en la fe integra en Hashem, Dios de Israel.
Entonces, Hakadosh Baruj Hu le agrega dias de vida con
salud, satisfacciéon y tranquilidad para que pueda continuar
con su servicio, el servicio sagrado.

Asi, me contaron acerca de un judio anciano que tenia que
someterse a una operacion muy complicada, con la cual su
vida corria peligro —Rajmana litzlan—. El médico cirujano, de
origen chino, le explic que las probabilidades de éxito eran
muy pocas; no obstante, el anciano, que crefa fielmente en
Hashem Yitbaraj con todo el corazén, le pidié al médico que
antes de comenzar la operacién, pronunciara tan solo unas
palabras: “Beezrat Hashem, shehanittaj yatzliaj” (‘Con la
ayuda de Hashem, que la operacién sea un éxito’).

Al principio, el médico se rio de las palabras del anciano, y le
dijo: “Yo no creo en nada mas que la medicina. Y las pruebas
médicas demuestran que el porcentaje de éxito es de lo mas
pequeiio, particularmente, para un paciente en las condiciones
en las que usted se encuentra. Casi no hay probabilidad de
que usted sobreviva a dicha operaciéon tan complicada” No
obstante, el paciente anciano no cedid, e insisti6 con todas sus
fuerzas en su peticién de que el médico dijera aquella breve
tefil; y el médico accedié, a pesar de que era todo un apdstata.

Una vez concluida la operacion, el paciente despert6 y delante
de él se encontraba el médico, que le dijo: “Debe saber que
usted ha vuelto a la vida. La operacién fue todo un éxito,
mucho més de lo que nunca hubiera esperado; y esto, a pesar
de que la operacién se complicé mucho mas de lo previsto.
Y no solo eso, sino que a lo largo de toda la operacién senti
como que mis manos, con las que operaba, se movian por si
solas, y una mano Superior era la que estaba operandolo a
usted, y ello salvé su vida”. Y el médico agregd: “Estoy seguro
de que las palabras que dije, en cumplimiento con su peticién
de que la operacién fuera un éxito con la ayuda de Hashem,
fueron las que contribuyeron a que la operacién salga bien.
Estoy dispuesto a asegurarle que, de hoy en adelante, antes
de realizar cualquier accién, pediré la ayuda de Hashem
Yitbaraj”. En efecto, con la bondad del Cielo, Hakadosh Baruj
Hu le agregd mas afios de vida a aquel anciano, a quien en un
principio parecia que se le habian agotado los dias.

De este asombroso relato, aprendemos que se puede dar
una situacion en la que a la persona le llega su hora final, el
momento de dejar este mundo, pero por su fe amerita mas dias
de vida, como ocurri6 con aquel anciano, que estaba enfermo,
inconsciente y no habia forma natural de que pudiera resistir
y sobrevivir dicha operacién complicada. Pero, por cuanto su
fe en Hashem, el Dios de Israel, era inmensa, €l tuvo el mérito
de que Hakadosh Baruj Hu le diera més dias de vida buena.
Pues un hombre como éste merece que su alma sea insuflada
de vida y que viva mas.

Yehi ratzén, que tengamos todos el mérito de servir a nuestro
Creador de forma integra, y El nos aumente los dias de nuestra
vida para bien, para Su servicio. Amén veamén.
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Reflexiones inspiradoras

Tzadik integro al principio;
un tzadik simple al final

“Estas son las descendencias de Nbaj. Néaj era un hombre
tzadik integro en sus generaciones.” (Bereshit 6:9)

Con este versiculo, la Tora atestigua que No6aj era un “tzadik
integro”; y mas adelante, el versiculo dice (Bereshit 7:1): “Y le
dijo Hashem a Néaj: ‘Ven tl1 y toda tu casa al arca, porque a ti he
visto tzadik delante de Mi en esta generacion”, y no lo calificé de
“integro”. Y ya escribi6 Rashi que de aqui aprendemos que cuando
uno esta delante de una persona, solo se le resaltan parte de sus
buenas cualidades, no todas.

El Bet Yosef esclarece la diferencia en los versiculos de la siguiente
manera: Nb6aj vivid varias generaciones, incluyendo, obviamente,
la del Diluvio y también la de la Dispersién. En la generacién del
Diluvio, la prueba principal yacia en las relaciones ilicitas; mientras
que en la generacién de la Dispersién, el pecado principal fue la
renegacion en contra de Hashem.

La cualidad de “tzadik” se le acufia a aquel que se cuida de no
transgredir la prohibicion de las relaciones ilicitas, como sucedi6 con
Yosef, quien, por haberse cuidado de no transgredir esta prohibicién,
mereci6 ser apodado Yosef Hatzadik. Mientras que el calificativo de
“Integro” lo merece aquel que anda con integridad por el sendero de
Hashem: “Sed integros con Hashem, vuestro Dios”.

Al principio de la parash, la Tora dice: “Néaj era un hombre tzadik
integro en sus generaciones”, lo que implica que, a lo largo de todas
las generaciones en las que vivid, Noaj fue tzadik, en la generacién
del Diluvio, al cuidarse de las relaciones ilicitas; e “integro”, en la
generacién de la Dispersion, al cuidarse de no renegar de Hashem.
Mas adelante, en el capitulo 7, cuando Hashem hablé con Néaj para
que entrara al arca en la generacién del Diluvio, el versiculo dice:
“porque a ti he visto tzadik delante de Mi en esta generacion”; es
decir, en la generacién del Diluvio, N6aj tiene el calificativo de tzadik.

No se los puede castigar por medio del dinero

“Y se lleno la tierra de robo.” (Bereshit 6:11)

Rashi escribi6: “El decreto de exterminacion no fue sellado sino por
el robo”. ¢Por qué precisamente el veredicto fue sellado por el robo
y no por las demas transgresiones graves que los hombres de esa
generacion cometieron?

Escribi6 el autor de Yalkut Guereshoni que es sabido que Hakadosh
Baruj Hu, el Amo de la misericordia, no causa un daiio directamente
sobre la persona, sino, primero, sobre sus pertenencias. Asi vemos
que sucedia cuando una persona tenia pecados en su haber:
primero, surgian manchas en las paredes de la casa de la persona;
después, sobre sus ropas; y, por Ultimo, directamente sobre la
persona. Siendo asi, ¢por qué, aqui, en la generacién del Diluvio,
Hashem no comenzé primero dafiando el dinero de las personas
antes de erradicarlas del mundo?

La respuesta reside en que jel dinero no les pertenecia! Todas

sus posesiones eran producto del robo, por lo tanto, el castigo

no podia caer sino directamente sobre ellos. De esta forma,
se entiende que el veredicto no fue sellado sino debido

al robo, ya que debido al robo se hicieron

merecedores de la exterminacion.




N enroque nueyo SoBre La PaRaASHA

En el libro Sheal Avija Veyaguedja, se cita la
siguiente anécdota, la cual demuestra que
el hombre tiene que cumplir el precepto
de Hashem tal como le fue ordenado, sin
cambiar el menor detalle, sin adecuarlo a
las circunstancias segtin lo que a la persona
le parezca. Al conducirse de esta forma, la
persona ameritara una ayuda particular del
Cielo.

En el primer afio en el que el Rav de Brisk
fungi6 como Rabino de la ciudad, un
judio habia sido atrapado cometiendo una
transgresion de la ley local y sentenciado
a muerte. De acuerdo con las normas del
gobierno, todo aquel que fuere sentenciado
a muerte deberé confesarse antes de morir;
en general, un no judio se confiesa con un
sacerdote, mientras que el judio se confiesa
con un Rabino. Y asi sucedi6 también en
esta ocasion.

En la fecha estipulada para ejecutar la
sentencia, en pleno Shabat, lleg6 donde
el Rav de Brisk un mensajero especial de
las autoridades locales, y le present6 el
documento con la orden de que el Rav tenfa
que acompanar al emisario a la carcel para
tomar la confesién del reo condenado a
muerte.

Cuando el Rav vio la orden, le respondié
al mensajero de forma breve y firme: “;No
voy!”.

¢A qué se debia su negacién? El Rav
tenia razon: si iba a la cércel a escuchar
la confesién, como resultado directo,
apresuraria la muerte del reo, pues, después
de la confesién procederian a ejecutarlo;
sin confesion, las autoridades no podrian
proceder a ejecutarlo.

Su negacién fue rotunda e irrevocable. Y

cuando el emisario le explico que si no iba
a ir con ellos, las autoridades iban a citar a

—
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algtin otro Rabino, el Rav les dijo: “Si van
a tomar a otro, que lo tomen. En lo que a
mi concierne, no pretendo hacer esto, pues
estd prohibido de acuerdo con las leyes de
la Tord”.

El emisario regres6 a su superior con las
manos vacias. Cuando el oficial escuch6 lo
ocurrido, se llen6 de furia, y se apresur6 a
enviar a un oficial de alto rango.

Aquel oficial llegd y, no solo exigi6 del Rav
que lo acompaiiara inmediatamente hasta
la céarcel donde estaba el reo, sino que le
susurrd al oido amenazas muy graves,
haciéndole saber inequivocamente que iba a
sufrir las consecuencias de su negativa, pues,
en calidad de Rabino de la ciudad, tenia que
acatar la instruccion de las autoridades, de
acuerdo con la ley.

Pero aquel oficial también tuvo que regresar
con las manos vacias, y le dijo a su superior
que el Rav de Brisk no habia cambiado de
parecer.

Cuando el superior escuch6 el reporte,
su furia ardi6 ain mas en su interior, y se
levant6 para ir él mismo donde el Rav.

Cuando los miembros de la casa del Rav
vieron que llegaba el carruaje del gobernante
ala puerta de la casa, fueron presa del temor
y rodearon al Rav con clamor, diciendo:
“{Harav! Usted va a causar que la ciudad
sea destruida! {Esta poniéndonos a todos en
un gran peligro!”.

No obstante, el Rav se mantuvo en su
posicion firme e inamovible. Y volvié a
explicarles que a ninguno de ellos se les
ocurriera que él fuera a transgredir una
orden de la Tora para cumplir con una orden
de las autoridades locales.

En efecto, aun cuando el superior se
encontraba de pie delante del Rav y le
entregb6 la orden de comparecer, aunado

a otras cuantas amenazas abiertas de que
el Rav iba a ser castigado por rehusarse
rotundamente a cumplir la ley, el Rav
permaneci6 inamovible y no accedi6 a
la peticién del superior de ir a tomar la
confesion del condenado a muerte.

Con gran ira, el superior se dio media
vuelta y abandon6 la casa del Rav sin
decir una palabra mas. Los miembros de
la congregaciébn que estaban presentes
permanecieron dentro, en la habitacién del
Rav, embargados de miedo, temiendo lo
peor...

En cuestién de minutos, toda la ciudad de
Brisk se estremecié con lo que acababa de
suceder. La congregacion se dividié en dos:
hubo aquellos que apoyaban la decisién del
Rav y hubo aquellos que la menospreciaban;
hubo quienes concordaban con la accién del
Rav de no alterar en lo méas minimo ninguna
ley de la Tord, y hubo aquellos que argiifan
firmemente que el Rav tenia que acatar la
orden del superior a pesar de lo que ordena
la Toré4, para no poner en peligro la vida de
todos.

No obstante, a ninguno se le hubiera ocurrido
que, pocas horas después de lo acontecido,
al finalizar Shabat, las autoridades locales
habrian de recibir un telegrama procedente
de las autoridades superiores, que informaba
la absolucion total de aquel judio condenado
a muerte.

Fue entonces que todos comprendieron
que, de no haber sido por la obstinacién
del Rav de Brisk en cumplir la Tora hasta el
menor detalle, aquel indulto habria llegado
demasiado tarde, y no hubiera habido a
quién aplicarlo. Precisamente, el apego
inamovible del Rav a la orden de Hashem
fue lo que salvo la vida de aquel hombre.

(Umatok Haor)

de Morenu Verabenu el honorable Admor,

o llamando directamente al teléfono

+972733-718-144

Francés

+972587929003

Ribi David Janania Pinto, shlita
- Envie un mensaje al niimero apropiado -

Inglés

+16467853001

Hebreo

+972585207103

Espariol

+541141715555




